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SYMBOLS

The following standard symbols
are used in Statistics Canada publi-
cations:

.. figures not available.

.. figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be ex-
pressed.

P preliminary figures.
revised figures.
confidential to meet secrecy

requirements of the Statistics
Act,

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer,

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.
confidentiel en vertu des disposi-

tions de la Loi sur la statis-
tique relatives au secret,



Sa1.8S OF PilsT SONTRCL FRODUE

BY CANADIAN REGISTRANTS

12 MONTHS ENDED SEPTEMBER 30, 1974

Sales of pest control products in the period
ended September 30, 1974 as reported by Canadian
registrants were valued at $129,460,356 an increase of
34.5% from $96,301,408 reported for 1973,

Notes: 1. Details presented in this survéy rulor only
to the sale of products registered with the
Department of Agriculture as required under
the terms of the Pest Control Products Act.
From time to time the requirements in force
affecting certain products are changed so
that the registration of a product may be
discontinued.

2, All registrants with sales in excess of
$10,000 were surveyed. And the data re-
ported were used to develop the details pre-
sented in this report. There were 114 firms
included, and it i{s estimated this group
accounted for 98.5% of the total sales of
pest control products in Canada.

VENTIS DR ROMUTTS AT IPARASTTATRES fAR LES SOCIErES

ENREGISTREES AU CANADA

12 MO1S TERMINES LE 30 SEPTEMBRE 1974

On a évalué A $129,460,356 les ventes de produits anti-
parasitaires, au cours de la période de douze mois terminée le
30 septembre 1974, déclarées par les sociétés enregistrées au
Canada, soit une hausse de 34.5 X par rapport au montant de
$96,301,408 atteint en 1973,

NotR: 1.

Les renseipnemants contéhas dans La présenty anguite
ne s'appliquent qu'ad la vente des produits de marque
enregistrée aupres du minist2re de l'agriculture en
vertu de la loi sur les produits antiparasitaires.

De temps 3 autre les r2glements en vigueur concernant
certains produits sont modifiés de sorte que l'enre-
gistrement d'un produit peut cesser.

Nous avons envoyé & toutes les sociétés enregistrées
dont les ventes dépassent $10,000, une circulajre
relative 3 la présente enquéte. Les déclarations
regues furent utilisées pour préparer ce rapport.

Le nombre de ces sociétés est de 114 et 1l'on estime
qu'il représente dans 1'ensemble au moins 98.5 I du
total des ventes de produits antiparasitaires au
Canada.



Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974

Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agriculture
Crop treatments — Traitements des cultures
Includes agricultural dusts and sprays for use on field vegetable and orchard
crops and in greenhouses. DOES NOT INCLUDE preparations for use on or
around livestock, for weed control (herbicides) or Home and Garden or In-
dustrial Pesticides. — Comprend les poudres et produits de pulvérisation
pour les grandes cultures, les jardins potagers, les vergers et les cultu-
res de serre. NE COMPREND PAS les produits pour le bétail ou son voisina-
ge, ou pour les mauvaises herbes (herbicides), ni les pesticides ménagers,
industriels et de jardin.
Agricultural insecticides — Insecticides pour 1'agriculture
1. Arsenicals (without fungicide) — Arsenicaux (sans fongicide):
Arsenate of lead — Arséniate de plomb ..........c..00vuun- S o000 L . b (1) = liv. (1) 121,661 61,703
2. Botanicals (without fungicide) — Botaniques (sans fongicide):
(a) Rotenone dusts (not more than I% rotenone) — Poudres de roténone (pas
plusidaliiSaicRenraanell 8 VAL RS, IR Wil [ il e oo e . TDW (1) - ddv. (1) x X
(b) Nicotine (alkaloids or sulphate liquids) —~ Liquides (alcaloides ou
sulfise 48 Qidlola e . .. . 0o Ll o odan ol e do L e gallons(2) x x
(c) Other botanicals (all formulations excluding aerosols, e.g. pyrethrum,
ryania, etc.) — Autres (tous les produits sauf ceux en aérosols, par
ex., le pyr2thre, le ryania, etc.) .......... 0 [Pt T - e 3 -y LA (1) = Bva (k) b3 x
O B L e e e oW e s ianesitei o RN c Ao 60 q 800 o < oo o S8 A0 5 40 o0 .. b
3. Chlorinated hydrocarbons (does not include seed treatments) — Hydrocarbones
chlorurés (ne comprend pas les produits pour le traitement des semences:
(a) Aldrin (without fungicide) all formulations — Aldrine (sans fongici- aldrin(3) -
de)), touswilles /pEaduiits 4 1T, . Whe 0, AL Ve o Sy ir aldrine(3) x x
(b) Benzene hexachloride (BHC) and Gamma isomer of BHC (lindane) without
fungicide ~ Hexachlorure de benzine (BHC) et isomére gamma de BHC gamma isomer(3) -
(lindane), .sansSfongiiaiide ..l .. 0 0. ABNEEY S . v.v.. isom2re gamma(3) x x
(c) Chlordane (without fungicide) — Chlordane (sans fongicide) ...... Al chlordane(3) X 196,729
(d) DDT (without fungicide) — DDT (sans fongicide) .....covivveveivunonnns DDT(3) x x
(e) Endrin (without fungicide) — Endrin (sans fongicide) .......cvvenveuns endrin(3) 42,575 114,724
" methoxychlor(3) —
(f) Methoxychlor (without fungicide) — Méthoxychlore (sans fongicide) .... e TR Al (9) 161,496 219,024
toxaphene (3) —
(g) Toxaphene (without fungicide) — Toxaphene (sans fongicide) ........... toxaphene (3) x x
(h) All other chlorinated hydrocarbons (without fungicide). Including
DDD, Dilan, heptachlor, Perthane, Thiodan, dieldrin, etc., and in-
cluding combinations — Tous les autres hydrocarbones chlorurés (sans
fongicide). Y compris le DDD, le Dilan, 1l'heptachlore, le Perthane,
le Thiodan, le dieldrin, etc., et les mélanges ............. Shore 57e opene TMRDC( V) == 1w, (d) x 783,224
Totalll L iFaentoiisio o shats.ome LiN-RaTuRupoE SO § o o BT R S LRSS e 1,407,726

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year ended September 30, 1974 — Continued

. Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 — suite
Quantity Value
Quantité Valeur
dollars

Agricultural insecticides — Concluded — Insecticides pour 1'agriculture — fin

4. Organo phosphates (without fungicide) — Phosphates organiques (sans fongi~

cide):
(aypMalathion .. .% ... 5. T L N o AL G e Nl o malation(3) 304,512 420,298
(b)) PagathRion .icoimias oo ey lelaas el o o oG o N N o A I P o K paration(3) 52,538 96,437

(c) All other organc phosphates (including chlorothion dichlervos, dylox,
meta systox, naled, phosphamidon, Phosdrin, Systox, Trithiom, Thi-
met, TEPP VC-13, etc.) — Tous les autres phosphates organiques (y
compris le chlorothion dichlorvos, le Dylox, le Meta-Systox, le na-
led, le phosphamidon, le Phosdrin, le Systox, le Trithion, le Thi-
e Lelle LTEPPRVERIASCICR W o P fore & o[ ece s li0NTo o oo RSV & Blage s e o5 olapere 1D A(ADF=S14v . (12) 3,043,920 4,234,330

S TS O o T o e I L SRR RS S R T T oot k) 4,751,065

5. Carbamate insecticides (without fungicides) (including cabaryl and carbon-
furan, bux, baygon, lannate, sevin, etc.) — Insecticides @ base de carba-
mates (sans fongicide) (v compris le gabaryl et le cabofuran, le bux, le
L, Le lasaaie, SR BB . ... e e RN S v PP !

3,676,945 4,630,321

. L. smll Caalimags Cicaloding ®llv) alaased , D, PRl o, Dow! ol WD, M,
Dowtume MC-2, Mylone, Pustmaster, Vapam, Vorlex, cte.) — Produits pour la
fumigation du sol (y compris 1'alcool allylique, le DD, le Télone, le Dow-
fume W-85, le Nemex, le Dowfume MC-2, le Mylone, le Pestmaster, le Vapam,
IO TRRGRT)] -2 =ic o s o » sl i o o ofoln s o S ams(os oo NN o oW sfs ¢ a4 a0 a0 ai% ofale ais o TDF(EL) = LEVH(L) 7,101,721 x

7. Specific miticides (including Aramite, chlorfemson, fenson, Genite, Kel-
thane, ovex, Sulphenone, Tedion, Morocide, Morestan, Mitox, etc.) — Cer-
tains miticides (y compris 1'Aramite, le chlorfenson, le fenson, le Geni-
te, le Kelthane, 1'ovex, le Sulphénone, le Tedion, le Morocide, le Mores-
oan, e/ MI0X, Tete.) 5. o' Pl 18 B N clf R P ar Ve R o e seafe R e erers L1DSI( 1), =FLdve (19) 142,564 528,192

8. Petroleum oils used as an insecticide or in combination with insecticides —
Huiles de pétrole utilisées comme insecticides ou mélangées avec des
iR cticiides - Ehe . f.. ... oas O U, T T P G (0o w0 o Oobb S R . gallons{(2) 449,180 306,752

9. Other agricultural insecticides n.e.s. (Individual or mixtures of insectici-
des (without fungicides) including Thurcide, Biotrol, Aldrin-heptachlor
mixtures, etc.) — Autres insecticides pour 1'agriculture, n.c.a. (Insecti-
cides simples ou mélanges d'insecticides (sans fongicide) y compris le
Thurcide, le Biotrol, des mélanges d'aldrin et d'heptachlore, etc.) ....... 1b.(1) = liv.(1) x 773,658

10, Insecticide-fungicide mixtures (including ethfon-thiram, VC-13 thiram, Cu-
curbit dusts, fungicides plus arsemicals, DDT, erdrin, Thiodan, etc.) —
Mélanges d'insecticides et de fongicides (y compris 1'éthion-thiram, le
thiram VC-13, les poudres de cucurbite, les fongicides et produits arseni-
caux, le DDT, 1'endrin, le Thiodan, €tc.) .vevevererivavarsonrassrosvseassss 1b.(1l) — 1iv.(1) 372,395 92,396

. Agricultural insecticides — Total — Insecticides pour l'agriculture ..... o 14,784,033

Sua fowinote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year ended September 30, 1974 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enreyistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 = sulta

Quantity

Quantité

Value

Valeur

11. Copper compounds (not including copper + insecticide, see No. 10) — Composés

Agricultural fungicides — Fongicides pour 1'agriculture

cupriques (ne comprend pas le cuivre + insecticide, voir n® 10):

(@) IEdxed [copp e r®—YEURvxe WEAoCEl s, oo tae o oiors M e Bl oo coblectere K e o s oia o8

(b)

All other copper compounds (copper-lime dusts, dry Bordeaux mixture,
copper sulphate) — Tous les autres composés du cuivre (poudres de
cuivre-chaux, bouillie bordelaise 3 sec, sulfate de cuivre)

To Ny, G SN, KON . . ohen oo BLp e

12. Fungicides other than copper (does not include seed protectants or Home and

Garden Products) — Fongicides autres que cupriques (ne comprend pas les
produits pour protéger les semences, ni les produits domestiques et de
jardins):

(a)

(b)
(c)
(d)

(e)

(£)

(g)

Ferbam (without insecticide) — Ferbam (sans insecticide):
Wettable powders — Poudres mouillables .......ovevviviieninnnnen
Dusts — Poudres 3 Saupoudrer .........ccc.oan. oot o

Thiram (without insecticide) — Thiram (sans insecticide) .............
Zineb (without insecticide) — Zineb (aans insecticide) ...............

Other dithiocarbamates (without insecticide) (including maneb, Dithana
M-45, Manzate D, Polyram, Ziram, etc.) — Autres fongicides 3 base
de dithiocarbamates (sans insecticide) (incluant le maneb, le Ditha-
na M-45, le Manzate D, le Polyram, le Ziram, etc.):
Wettable powders — Poudres mouillables .....cccieeivecurancennanaesn
Dusts — Poudres 3 saupoudrer ............ 0ol ogo s oAgRe  of 1Y LB GBS

Mercurial fungicides (not seed protectants) (including formulatioms of
TAG, puratized agricultural spray, Erad, MCO, etc.) — Fongicides
mercuriels (excepté les produits pour protéger les semences)
(comprenant les préparations de TAG, le produit purifié pour la pul-
vérisation des cultures, 1'Erad, le MCO, etc.):

Powders — Poudres ............... R LY e Wk 5« 5B b aaeho
Liquids — Liquides ............. LOC 0000 000 M o AT 0L 0o RN oo >

Sulphurs (without insecticide) — Soufres (sans insecticide):
Wettable sulphurs — Soufres mouillables ......... ] S p—— -
Liquid lime sulphur — Lessive sulfocalcique ........coveveunnnannnns
Others (including dry lime sulphur) — Autres (y compris la poudre
sulforaillciiquedFe. .. e R0 . o o LR RT3 Ly S ERRE & . o S

Dust formulations (without insecticides) (including captan, Phaltan,
and other carbamates, etc.) — Produits en poudre (sans insecticide)
(incluant le captan, le Phaltan, et autres carbamates, €tc.) .......

Toall, . Jailal i, . . NI BN, . R Ok oJRak. ofone"aps¥aletans lo) e o RaRarebe ¥ oy on 00

13. All other agricultural fungicides (not seed protectants)(including Cyprex,

Dyrene, Glyodin, Glydox, Phygon, etc.) — Tous les autres fongicides pour
1'agriculture (excepté les produits pour protéger les semences) (incluant
le Cyprex, le Dyrene, le Glyodin, le Glydox, le Phygon, etc.):

Wettable powders —~ Poudres mouillables .......iivviiniennicennnsanananresas 1bo(1l) — 1iv.(1)
Liquide i~ CLquifiea™.J B\ . o o G0N AR o S vk toh FaRake soft «one ol R 0 ohaf Vg 57

oAl N

P T T T A S P

Agricultural fungicides — Total — Fongicides pour 1'agriculture ......

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

Ao b (9 ST v (619)

1b.(1) - 1iv.(1)

ferbam(3)

thiram(3)

zineb(3)

1b.(1) ~ liv.(1)

1b. (1) = 1iv.(1)

1b.(1) — liv.(1)
gallons(2)

1b.(1) = 1iv.(1)

1b.(1) = 1liv.(1)

gallons(2)

x

243,216

2,738,787
x

415,178

X

1,435,379
212,503

dollars

x

336,205

2,161,923
145,777

55,043

x

x

3,239,296

2,121,522
807,121

2,928,643

6,504,144



sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Ventes du praduits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
= dollars
Seed treatment — Produits pour le traitement des semences
(Includes liquid and powder seed protectants or seed dressings for use on aj-
ricultural crops) — (Comprend les produits liquides et en poudre utilisés
pour protéger ou traiter les semences des grandes cultures)
14, Fungicide only — Fongicides sculement:
(a) Organic fungicides (non mercurials) (including captan, thiram) — Fon-
gicides organiques (non mercuriels) (y compris le captan, le
thiram):
PONACES) — POUGres o5 coc..vis comom e o oroionsdafiiolas W -, P 0 00 e & BB L () gD H (Qh)
x x
Liquids — LiGuIdes .....coceveaireratinsrorstcntnsosonsnanaranans o gallons(2)
(b) All other fungicides (alone or in fungicide mixtures) (including
Dexon, PCNB, Formaldehyde, copper oxalate) — Tous les autres fongi-
cides (seuls ou en mélanges) (includant le Dexon, le PCNB, le for-
maldéhyde, l'oxalate de cuivre):
Powders — Poudres ....... 1 SRR . SR IR - o B 5 e om0 ceees 16.(1) = 1iv.(D) X x
IR Tk o Wl . 65 e o T TR ey S S i s - 1,687,469
i85, Insegticidg only (aloné or in mixturés with other insectic Tdes) C(including
lindane, aldrin, heptachlor, dieldrin, diazinon, aldrin-heptachlor
mixtures, etc.) — Insecticides seulement (seuls ou mélangés avec d'autres
insecticides) (y compris le lindane, l'aldrin, 1’'heptachlore, le
dieldrin, le diazinon, les mélanges d'aldrin, et d'heptachlore, etc.):
Powdens®™— Eondxen .. P00 o S, e L R MR ... BB ... 1b. (4) — 1liv.{4) x x
-
16, Fungicide-insecticide combinations — Mélanges de fongicides et
d’insecticides:
(a) Organic mercurials plus insecticide — Produits mercuriels organiques
avec insecticide:
Powdarsh= PoudY@S .....c-.seesosocsthinicana SR LT L R RRSSE. 1B (L) == v IOLY x x
Liquids — Liquides .....cocvieiuivininancrsanrasccnrranses -5 o0 db S8R gallons(2) x x
(b) Organic fungicides plus insecticide — Fongicides organiques avec
insecticides:
Powders — Poudres ......ccvvevenn- o o At - So% o oo o § o > IO oL T JSOR vee 1b, (1) = 1liv.(1) 674,119 823,854
Ll uids, =IR1quIHBE! Srrpeiee doisir s ofsFlbasssnshs ~ 1 fiokonersnTs) » BoMNoka]~ [Rhaftre o wyais) e gallons(2) 41,608 759,812
TERRRIL: o« <t Moreolrtons » v=ovs s1oksions) oforote s « o SHRERTITT. PRl Lo e Wt <. oo ¥ O 1,632,321
17. All other seed treatments — Tous les autres produits pour le traitement des
TETIN O e o - Seee SRS R R e st (Yo - e 1R eereaerans 1b.(1) = 1iv. (1) 5 ooF
Seed treatments — Total — Produits pour le traltement des semences o 3,378,590

S fodmhgeals) ot ané of emple. — VELt cmevEbls) a o B do Gl L




Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 - Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 —~ suite

Quanticy

Quantité

Value

Valeur

Growth regulants — Régulateurs de croissance

18. Growth regulants-hormones, NAA, naphthalene, acetamide, MH-30, alar,
gibberellic acid, tobacco sucker control agents, scald inhibitors,
thinning agents, growth hormones — Régulateurs de croissance-hormones,
NAA, naphthal2ne, acétamide, MH-30, alar, acide gibberellique, produits de
contrdle des regetons du tabac, produits pour emp&cher la brilure, pro-
duits pour éclaircir, hormones de croissance ....... terersiacenerenan 36 ot

Growth regulants — Toral — Régulateurs de croissance ..........ovcvvuunens

Agricultural livestock insecticides — Insecticides pour le bétail, en agriculture

19. Products for controlling ectoparasites (lice, ticks, hornflies, stable
flies, face flies, warble grubs and flies, etc.) — Produits pour enrayer
les ectoparasites (poux, tiques, mouches des cornes, mouches 3 hoeufs,
mouches des yeux, larves de 1'oestre et oestres etc.):

(a) Livestock sprays for dairy use — Vaporisations 3 bétail pour 1'indus-
BhIe, DRl RGeS vo s TR I B oo o TTNR  ONR JEke s Te o Jis sfones e snerstansis gallions(2)

(b) Livestock sprays — pressurized — Vaporisations comprimées pour le
BERREl . o P S ST e . b TR s A B i ee e sh. s piiits — undtés

(c) Products for use in back rubbers and as a residual livestock spray
and dip — Produits utilisés pour frictionner le dos du bétail et
pour d'autres pulvérisations et bains parasiticides complémentaires:

(i) Ready to use — Préts i 1'emploi ........ o S e M e JHE ol gallons(2)
(ii) Concentrates — CORCENEYES ..ivvvrrnnncannn ke SN o BB L %

(d) Animal insect powders and dusts (excluding warble powders and products
for home owner use) — Poudres insecticides pour animaux (sauf les
poudres contre l1l'cestre et les produits 3 usage domestigue):
Powders and dusts — Poudres de LOUS BENTES .....ceivveonaoacasnanass 1b(1)

1iv. (1)

(e) Warble control insecticides — Insecticides spéciasux contre 1'oestre:
Rotenone — 5 Z — Roténone ......ceveveenen 8. P e W o R 1b.(1) 1liv.(1)
OBhexr" =UARBRERN NoPuli vos iV o ot oms ot ML . xon (BT kow ot o) o o STaRaNs oo Vugeitilin. R < o SL

(f) Other products (including carbamates, systemic insecticides, etc.) =
Autres produits (y compris ceux 2 base de carbamates et les
insecticides généraux, etc.):
Wettable powders - Poudres mouillables ..........c.iieenvenivaciaass b)) = 1iv. (1)
o (e /R s R R O R (o R S R ORRTRR r

Total (....cohvnsoscroorses e oviss e s as alasitio s auian asesinveesiiisissniea .o

20. Products for controlling flies in livestock quarters — Produits pour tuer
les mouches d’étables:

(a) Residual barn sprays — Autres produits pour la pulvérisation:
(i) Ready to use — Préts 3 1l'emplol ......vnvuveunnn W0 3TN0 o Lokl O gallons(2)
(ii) Concentrates — CONCentrés ......ovvuveereons il al L 1o LTS b

(b) Fly baits — Attrape-mouchea ................... & e - cevesessnss 1b(1) = 1iv. (1)
(c) Others (including space sprays, and vaporiser products, impregnated
strings, etc.) — Autres (y compris les produits 3 pulvériser, les
produits pour pulvérisateur, les ficelles imprégnées, etc.) ........
Iotall N.EEEE CLv PRI B o B o o Ao o ol oo i - o oSS %o o 28 -

21. Other agricultural livestock insecticides — Autres insecticides pour le
TSR T g s e e 1 T gl R IR o B s, (S o T T i R

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

98,454

46,386

85,388
50,582

699,439

97,355
x

150,374
x

x
18,482

163,561

dollars

788,561

788, 561

261,747

63,190
209,169
10} 14181
281,320
64,015
b1

91,595
x

2,055,727

x
197,113

128,802

277,590

x



iales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 - Continued

Vimtes du produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural livestock insecticides — Concluded —
Insecticides pour le bétafl, en agriculture — fin
Agricultural liveatock insecticides — Total — Insecticides pour le
Blsatis cllagsBaniiige .l L. o, .., ) o s ecangdea i o gl , sl 2,888,837
Agricultural herbicides — Herbicides pour 1'agriculture
22. Phenoxy Herbicides — Herbicides 3 base de phénoxy:
(a) 2, 4-D formulations — Préparations 2, 4-D: 1b. of
Amine 1¥guid — Amine: Ldquide . auano.d 0. u. ..l P T Do | e (s iy, o 2,076,781 1,948,313
Ester liquid — Ester liquide ......civenuiecrvnrrans o s E T s équiv. en 6,253,342 5,976,113
Other 2, 4-D formulations — Autres préparations 2, 4-D ............. liv. d'acide 1,165,918 1,599,197
(b) 2, 4, 5-T formulations - Préparations 2, 4, 5-T: )
Afine liguid = Amiine ddquiide ...........5 ccccuvcnoncvcrcacannsmsees % l $7.953 .
Ester liquid — Ester liquide ...... k. . . " X
(c) 2, 4-D and 2, 4, 5-T mixtures — Mélanges 2, 4-D et 2, 4, 5-T:
2 RE=DRRROTTION Koo't . s o[ ol «'a osrsle o 35 o o BTN beas 5o T B 0 el oriocs ¢ " 217,364 x
21 GOSNl DoRieiion P Y A8 e s olr N N B L s L Seeorre: TSN 4 46,886 157,408
(d) MCPA formulations — Préparations MCPA:
Amine 1iquid — Amine lfquide ........coviuvenrrnrrnrnrinrronroocnenn ' 2,546,966 3,648,594
Ester liquid — Ester liquide .......coacuunn e SRS wal e TETE <&T % Y 753,376 1,039,485
Sodium salt 1iquid — Sel de sodium liquide ......v.viiivivuvnnenanas - - 104,885 184,430
ta) tther phenoxy herbicides and mixtures of phenoxy herbicides — Autres
herbicides a base de phénoxy et mélanges d'herbicides & base de
phénoxy (2, 4-DB, MCPB, MCPB + MCPA, CMPP, CMPP + 2, 4-D, 2, 4
drThy @, G=DP, 2, G=BP £ 25 4-D) cividnovvs o B It i ehal Poeaviodaees » 621,113 1,406,013
e ........ .. T 5w om e o B o e o O 13,844,584 16,435,966
23. Generally used as pre-emergent herbicides/selective — Herbicides sélectifs
utilisés généralement avant 1'apparition des pousses:
(a) TCA and 1its formulations — TCA et ses préparations .........esesu200... 1b.{4) — 1liv.(4) 1,311,687 799,994
(b) Carbamate herbicides (including Avadex, Avadex BW, CIPC, Eptam, IPC,
Tillam, Vegadex, and mixtures of carbamates) — Herbicides A base de
carbamates (y compris 1'Avadex, 1’Avadex BW, le CIPC, 1'Eptam,
1'IPC, le Tillam, le Vegadex et les mélanges 2 base de carbamates) > 10,388,224 18,415,544
(c) Substituted urea herbicides (including chloroxuron, linuron, meto-
bramuron, monolinuron, neburon and mixtures of urea compounds) —
Herbicides de substitution 3 base d'urée (y compris le chloroxuron,
le linuron, le métobramuron, le monolinuron, le néburon, et les
mélanges de cOMPOSES d'UTEE ....tviverennennacronoernransvenannennnas " X 2,944,303
(d) Triazines (including desmetryin, dyren, prometryen, Propazime,
simazine) - Triazines (y compris le desmetryin, le dyren, le pro-
metryen, le Propazime, Ie 8imazine) ........evivenunsecennvoccnnennnns % (5) (5)
(e) Dinitros — Amine formulations (Dinoseb) - Préparations de Dinitros-
ARine (QINoAEBY werer. o oo e oo e s o T PR A RE i TEREEE B o s ons l x 387,497
(f) Other pre-emergent herbicides/selective (including Dacthal, sesone,
Alanap, chlorombena, Pyramin, Randox, Randox-T, trifluralin potas-
sium cyanate and mixtures of selective pre-emerpent herbicides) —
Autres herbicides sélectifs 3 utiliser avant 1'apparition des pous-
ses (y compris les produits suivants: Dacthal, sesone, Alanap,
chlorombena, Pyramin, Randox, Randox-T, cyanure de potasse tri-
fluralin et mélanges de certains herbicides sélectifs) ............. " 3,358,366 14,591,555
Rl o e e oo SR L O A e e 16,136,081 37,138,893

sai lootnote(s) at end of table., — Voir renvoi(s) A la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés emnregistrées au Canada. année terminée le 30 septembre 1974 — suite

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Agricultural herbicides — Continued — Herbicides pour 1'agriculture — suite

24. Generally used as pre-emergent herbicides/non-selective ~ Herbicides non sé-
lectifs généralement utilisés avant 1’apparition des pousses:

(a) Borates, chlorates, borate-chlorate formulations, borate-chlorate
mixtures, and other herbicides - Borates, chlorates, produits a
base de borate-chlorate, mélanges 3 base de borate-chlorate, et
autines ifembiicides]|. [ R4S B . . 5N sk sni | Lo a8 S e SL N 1b.(4) — liv.(4)

(b) Other pre-emergent herbicides/non-selective (including bromacil,
dinuron, fenuron, monuron, pichloram, trichlorbenzoic acid,
Primatrol, Tandex, and mixtures of non-selective herbicides) —
Autres herbicides non sélectifs 3 utiliser avant 1'apparition des
pousses (y compris le bromacil, le dinuron, le fénuron, le monuron,
le pichloram, 1'acide trichlorbenzoique, le Primatrol, le Tandex, et
des mélanges d'herbicides non sélectifs) ..... ey Nrer S o epewslile e 1b. (4) — 1iv.(4)

Totall . . orer). ST ol ey I L oo iakelnlllis o o ilata) o ol sloialale as o e s 480 s a0l

25. Generally used as post-emergent herbicides/selective — Herbicides sélectifs
généralement utilisés aprés 1'apparition des pousses:

(a) Dalapon and its formulations — Dalapon et ses préparations ........... lb.(4) — 1liv.(4)

(b) Other selective post-emergent herbicides (including atrazine, barban,
Stam—F, Solam, Endothal, dicamba, dicamba-phenoxy mixtures bromoxy-
nil, bromoxynil-phenoxy mixtures of selective post-emergent herbici-
des) — Autres herbicides sélectifs a utiliser apr2s 1'apparition des

pousses (y compris les produits suivants: atrazine, barban, Stam-F,

Solan, Endothal, dicamba, mélanges 3 base de dicamba-phénoxy, bro-

moxynil, mélanges 3 base de bromoxynil-phénoxy, mélanges d'herbici-

des sélectifs 2 utiliser apr2s l'apparition des pousses) .......... 5

Tomlss. iw. 48NS . E.L TGS ... DAL e TR R o - Trer A

26. Generally used as post-emergent herbicides/non-selective — Herbicides non
sélectifs génér.alement utilisés apres 1'apparition des pousses:

Non-selective post-emergent herbicides/non-selective (including paraquat,
diquat, dinoseb acid formulations, aminotriazole, ammate, pentachlor-
phencl, TBA, pichloram, and mixtures of non-selective post-emergent her-
bicides) — Autres herbicides & utiliser apr2s l'apparition des pousses
(y compris les produits suivants: paraquat, diquat, préparations d'aci-
de dinoseb, aminotriazole, ammate, pentachlorphénol, TBA, pichloram et
mélanges d'herbicides non sélectifs 3 utiliser apr@s 1'apparition des
POUBBEE "o cotiecveononr eneaas vubonsnloianessnnssssannnsonalueeadatosiacesass 1b. (&) = Liv.(4)

27. Petroleum oils used as herbicides or in combination with herbicides (includ-
ing Stoddar Solvent, corrotoil, corn oil and corn oil concentrates — Hui-
les de pétroles utilisées comme herbicides ou en combinaison avec des her-
bicides (y compris ce qui suit: dissolvant Stoddar, corrotoil, huile de
mais et ses concentrés) .......... SN MR e T T wallons ()

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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. smles of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Vanites de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 - suite

Quantity Value
Quantité Valeur
dollars
Agricultural herbicides — Continued — Herbicides pour 1'agriculture — suite
28. All other agricultural herbicides — Tous les autres herbicides pour
1'agriculBure .......ccccaiecccecicinaaeean.n B B mmmmmie; o B3 - e 6o 679,354
Agricultural herbicides — Total — Herbicides pour 1'agriculture ...... sae 79,792,081
]
‘ Agricultural rodenticides — Rodenticides pour 1'agriculture
29. Mouse and rat poisons — Poisons pour rats et souris:
(a) Warfarin and pival type — De type warfarin et pival:
0.5 0 8 IR aramms v e B0 e e B e 8 S T e s i e Tea askiiasanranass 1D.EA) = 1iv. (1) 37,762 25,019
RS0 Bedaanar e mtiBoa: onor o R S S S A . & 364,879 184,215
(b) Warfarin plus Prolin — Warfarin avec Prolin ..o..eveereeevinenneacannes % 19,429 193,522
(c) Other mouse and/or rat poisons — Autres poisons pour rats et/ou souris D 504,813 121,253
1T T N g = WG 926,883 344,009
. N Oghger radanticicss (ine luding mol@ killers, gopher p@isons, @to.) Autres
rodenticides (incluant les poisons pour taupes, mulots, etcC.) ..c.-nusoen . b, (1) - liv. (1) 88,550 91,290
Agricultural rodenticides — Total — Rodenticides pour 1'agriculture 435,299
, All other agricultural and livestock pesticide products (includes insectici-
des, fungicides, herbicides, etc.) n.e.s. — Tous autres produits antipari-
sitaires, agricoles et bestfaux (comprend les insecticides, les fongici-
dESL e FElidideEs, etc.)MCar 8. el SRR ...
Totad; ARrigMlEure ....ovcvecicinnarsnnvnsntsvosdulssnssessdosionons 108,571,545
Home and Garden Products
Produits pour l'habitation et le jardin d'agrément
Not for industrial or agricultural use (includes all products purchased by
home owners for use in and around the home) — Autres que pour 1'usage
industriel ou agricole (comprend tous les produits achetés pour usage
domestique intérieur et extérieur)
; 31. Fumigants (excluding soil fumigants) — Produits pour la fumigation (& 1'ex-
| clusion de la fumigation du sol):
| (a) Naphtalene — Napthal@ne ......c....vecuencoercccracnasaasacasosasannan <o1bl (1) = 1iv. (1) x x
i
‘ {(b) Paradichlorobenzene — Paradichlorobenz®ne .........c00ucuiunn o il L.l 4 x 950,428
(c) Other fumigants (except soil fumigants) — Autres produits pour la fumi-
sation (sauf pour la fumigation du SOL) .....cvvevennveareconsansnnas 2 x x
Ay 1,430,810

. T LSS N T ey O P S e T TR D Phbigsd L. ®, ¥
i

. : ! s@tals! at end of table. — Voir remvoi(s) 3 la fin du tableau.




Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
— = — W= e =% = dollars
Home and Garden Products — Continued —
Produits pour 1'habitation et le jardin d'agrément — suite
32, Insecticides — (excluding aerosols and fungicide-insecticide mixtures) — (}\
1'exclusion des aérosols et des mélanges de fongicides et d'insecticides):
(a) For use on gardens, lawns, shrubs, etc., — Pour jardins, pelouses,
arbustes, etc.:
Isilgnidsy— LAquidesin: aaol o aicielei e o o o ciniainine spe oo s his 55000000 L S pe gallons(2) 41,964 683,187
Wettable powders — Poudres mouillables ......... Rt SR «o 1b.(1) — 1liv. Q1) 30,762 60,855
Granulars — Granulés ........... 0060000 oDDAOOBOIEIAA. . O SRS D . W 114,513 114,544
oL T = N U ™ W G 60 SO0 < 0 St aRT - oo 0 C DT s ey . ik heErs " 1,730,511 524,440
{b) For use on small animals — Pour petits animaux:
T R e S U A O Y v 126,296 153,574
Rupellents — Produits pour repousser les animaux ................. o " x b
QEhWL = AULYeB +ovrevevcianioaes =i aniposadifsels o acanesassioa Hi x X
coo il oSl W R I B - R SR R T 1,734,957
33. Fungicides (excluding aerosols and insecticide—fungicide mixtures) — Fongi-
cides (3 1'exclusion des aérosols et des mélanges d'insecticides et de
i‘ongicides)
Justs — Poudres ........ eaks I o e DR S « o cica DL b Ao 0008 JG8G 0000 - o T e A DS R T) X x
Wettable powders — Poudres mouillables .u.ueisveeecunranerennnsosonnaenns @ 13,578 33,3493
Liquids — Liquides ...... -rc rnoonclibocano Bl ooy RS  0 00 X0 0o 5 0 ABEIBE 5 = gallons(2) x x
71 21U e MRS b T TR R A L s SRR REEB  Sey ‘e 88,190
3, 7!_-‘7ungi¢r;idc—inscc[icide mixtures (include mixtures with miticides) — Mélanges
de¢ fongicides et d'insecticides (y compris ceux avec miticides):
I)usts—Poudres.......................................................... 1b. (1)—1iv (1) 597,306 334,631
Wuttable powders — Poudres mouillables ......c..ovevevu.n.. o Dk o 1 - .. x 49,026
Liguids = tdguides S50 Rs. . o BTSRRI SRR e e 80 0 o PR IS gallons(2) x 101,889
fL 1 IR I Y T R A e -4 485,546
35. Heebicides:
(a) Hormone type (2, 4-D, Silvex, mecoprop, etc., alone or in mixtures
with any other herbicide, e.g. 2, 4-D, monuron mixtures) — Type a
hormones (2, 4-D, Silvex, mécoprop, etc., simples ou mélangés avec
un autre herbicide, par ex., mélanges de 2, 4-D et de monuron):
Liguids =ILiquites M= L. e 7 8 e ST 1T e « Wik Th S T ex) I Pden Lk gallons(2) 66,672 591,826
Granular — Grantles «2%. e 007 . 8.0 o PTTTale - o 1oia e o 5 Syl - eg: STl 3 o HER TR = SL R EIRE. (18 52,554 41,410
(b) Herbicide-fertilizer mixtures (including fertilizer + Dacthal, Zytron,
trifluralin, etc.) — Mélanges d'herbicides et d'engrais (y compris
cngrais + Dacthal, Zytronm, trifluralin, etc,):
Powders — Poudres .......ceveeeneccnacas B0 B0 5 000 Oy ao - - =2 sl FO0) DI X x
Cnanilly SACHRNWEES. WoT¥ioroidotel ot TR T e Pt . [oF, 2 ol e o ahe ot SO e x x
(v} Other herbicides (Dacthal, Zytron, trifluralin, moss killers) — Autres
herbicides (Dacthal, Zytrom, trifluralin, destructeurs de mousse):
ewd enst s S Routge s el o e <N . o ¥s . SR St S | St T (8 T M) = L (1) 12,438 15,898
Granular — Granulés . .....vciviinnnrarneenarenann. ] 159,729 105,628
Liquids — Liquides ......cccuvuuvnn.. o SrEd ob AT L oA LR S gallons(2) x X
fHolCalll . N SRt . teleie o revarll. + <ioie BOCOA00 500000 Jolio o hogs SIS O AN 842,296

See footunote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.
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sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée

le 30 septembre 1974 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
doTTars
Howe and Garden Products — Concluded —
Produits pour 1l'habitation et le jardin d'agrément — fin
36. Aerosols (not industrial: for use in and around the home or garden) — Afro-
sols (non industriels: pour usage intérieur et extérieur):
(a) Insecticide aerosols-space spray or residual type — Insecticide en aé-
rosols pour vaporisation ou du type résiduel:
i)/ t8ilone! = SHEPIGEINNE. N: . 2 . 1. of ool i i W L N R vesesese. unitsr — unites x x
(ii) With more than two insecticides — Avec plus de deux insecti-~
- RATER PO RPN el [ - 803,093 960,801
{(b) Insecticide impregnated strips — Bandes imprégnées d'insecticides .... ¥ 1,660,401 X
{c) Insecticide-fungicide combination aerosols — Aérosols composés
dYingecticidosiet de \EOTRMGBLIARS < . [0 a2 a"sio]e JHRISRTE " + o A0 o) o [IFs M L 31 o]0 . x X
(d) Herbicide aerosols — Herbicides en afroBols .......cicivereacacannanns L 42,461 51,262
(e) Aerosols for fabric protection — Aérosols protecteurs des tissus ..... o 128,925 138.650
Total ..... Tl -9 - .. . Ceeebererusatiritacatateasaesatanann 7,814,330 9,444,694
37. Baits, traps, repellents etc. (specifically for home use) — Appdts, pidges,
produits, etc. (pour usage domestique seulement):
(i) Ant traps — ALtXape~fourmis .......erevererrenerocsoransctnaasaasscnsas i} x 238,132
(b) Slug baits — Appats pour 1imaces ......iconovreutronursaasassroasssarss 1bo(1) = 1dv.(1) 173,986 67,434
(c) Rat and mouse baits — AppaAts pour rats et BOUYIB ......ovevenvesennvan " x x
(d) Repellents (mosquitoes, flies and rabbits; includes products con-
taining dimethyl phthalate, Indalone, ethyl hexandiol, thiram,
etc.) — Produits protecteurs (contre moustiques, mouches et lapins;
y compris les produits & teneur de phthalate diméthylique, Indalone,
hexandiol éthylique, thiram, etc.):
Liquids — Liquides ............. pts. — chops. X X
Pressurized — Sous presBion ........ccouiviveunnnancrarane Mot « oo s ot ooge «  uniits = unités 3,629,593 x
Other repellents (including creams and sticks) — Autres produits
protecteurs (y compris cr2mes et bAtonnets) ............cec0000ann B¥a o 836,827
TOURLE Joriye Talotthars oo G+« «soo olies + 2 5e o\ dbse/sThralEls 1TeTe S aks dnegiiin N IO DT MPRH 5,381,963
38. Miscellaneous (not insecticide or fungicide — includes leaf polish formula-
tions, hormone sprays and other specialty items) — Produits divers (non
insecticides ou fongicides — y compris produits pour polir les feuilles,
vaporisations 3 base d'hormones et autres spécialités):
Liquids — LiquideB .....cccecacncarorrcrversssoversvrocartasrsnarsessarcscses pts. — chops. x x
ARrosols — AEroSols’ ...iaecdesscncscduivsacacaduarsasasnsasisasanssaianesacas units —sunités 75,157 x
B B . B - o s W - e cinma @ s [ o o S g, | T v 136,495
All other home and garden pesticide products n.e.s. — Tous autres produits
antiparasitaires pour 1'habitation et le jardin d'agrément n.c.a. «.......
iiome and garden products — Total — Produits pour 1’habitation et le
0 LR LT F TY T S SIS RS R T RS | S 19,544,951

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.
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Sales of Pest Control Products by Canadian Registrants, Year Ended September 30, 1974 — Continued

Ventes de produits antiparasitaires par les sociétés enregistrées au Canada, année terminée le 30 septembre 1974 — suite

Quantity Value
Quantité Valeur
T dollars
Industrial — Insecticides — Industriels
(Includes materials used by industrial plants, warehouses, etc. — not
materials used by home owners) — (Inclus les mati2res 3 l'usage des usines, des
entrepots, etc. — mais non les matidres & l'usage des propriétaires
de maison)
39. Fumigants — Produits pour la fumigation:
(a) Chloropicrin — Chloropicrine ..uiviveas o ininisnenesansnsannsananns 5% gallons(2) X x
(b) Methyl bromide alone — Bromure de méthyle employé Seul .........oecvenn. U x X
{c) Carbon tetrachloride, carbon bisulphide, ethylene dichloride, ethylene
dibromide alone or mixtures of these (including methyl bromide) —
Tétrachlorure de carbone, bisulfure de carbone, dichlorure
d'éthyléne, dibromure d'éthylene seuls ou mélangés (y compris le
bromure de méthyle) ........... R PP T, N A L A .. . oS, ki x x
(d) Other fumigants (for insect control in stored products) — Autres
produits pour la fumigation (pour tuer les insectes dans les
produits entreposés) ...... ofe *fbiafs o AR T O ho0s T IR oo x 74
v (1. ) IR TR R T L AR R e O T— 0 A L@ 7y 930
40. Powders and dusts (for industrial use only) — Poudres diverses (pour
1" indus tidEkseulenent)] - Famrey - - - sele w8 o SR 0 8. BN - < oc o o olaes o ol x ®
41, Mill and industrial sprays — Produits pour la vaporisation dans les usines et
1'industrie:
(a) Mill and industrial sprays (exclude aerosols) — Produits pour la vapori-
sation dans les usines et 1'industrie (sauf les aérosols):
Space — Vapordsation dans 1'air ... ...cvvendlienecene dtoimetraacsennand gallons(2) 33,556 243,790
Residuall= Vaporisationt vr@aiduellle. Jiiu. o 0 b Srmimic . o o oo s ot Fomriustors o hd 3,629 21,274
(b) Mill and industrial aerosols — Aérosols pour les usines et 1'industrie:
Chlorinated hydrocarbon type (DDT, méthoxychlor, etc.) — A base
. B 4
d'hydrocarbone chloruré (DDT, méthoxychlore, etc.) ................ . units unités 119,052 509,570
OthedE "AutineS) kL., Sepii Bt S a2 D 055 o A oMos 2 o cEazan-
Total ...weeen..: ving - o T T R, | ! - iy e - - 8 774,634
42. Other industrial pesticides — Autres pesticides industriels:
Liquiids = TAquidcSWe.L L .., . o R e GERTEIRSR T T BEEG P E ESSR
Powdetrs — POUATEB kv . . oro e oo .o s SRRy ENEn OO ORI TR RoR ke x ek oo SHaT L eTaRERtT o 31-1 4 <)V } "~ L, dlia
Taltaly < . f. - vacaf el OIRAE (8 R R 0T SOOI W e, SR e orere 519,814
All other industrial pesticide products, n.e.s. — Tous autres produits anti-
parasitaires industriels, M.c.8. «iiuieeelertiaioreesannesaccesenonccacenansas L oo
Indugtrial™= Total — ISGHSCTEHELSyag. . o5, o are. Galal R o lomet oo fahe bt - 1o1e = SO0 5 ade 1,610,335
Value of all pest control products sold — Total — Valeur de tous les
produiits antiparastGaAles VETOUSs . n allerere < o o afflere oo siare e o dliheTele ¢ o o a6's s o 129,726,831
(1) Expressed in pounds of products. — Exprimé en livres de produits.
(2) Expressed in Imperial gallons. — Exprimé en gallons britanniques.
(3) Expressed in pounds of technical content. — Exprimé en livres de contenu techniquc.
(4) Expressed in pounds of active ingredients. — Exprimé en livre d'ingrédients actifs.
(5) Included in "Other pre-emergent herbicides/selective". — Compris dans "Autres herbicides silectifs a utiliser avant

1'apparition des pousses'.
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